1 Connect the power adapter and 2 Finish operating system setup

press the power button Voltooi de installatie van het besturingssysteem
= Sluit de netadapter aan en druk op de aan-uitknop Skonfiguruj system operacyjny
Lat It U d e 3 3 8 0 Podtacz zasilacz i naciénij przycisk zasilania Finalizati configurarea sistemului de operare
Conectati adaptorul de alimentare si apasati pe butonul de alimentare Koncajte namestitev operacijskega sistema orotect . Ubuntu
Prikljucite napajalnik in pritisnite gumb za vklop/izklop Windows 7 B;e:; d‘;°;;r:;$:r" er Follow the instructions on the screen to finish setup.
Set a password for Windows Zabezpiecz komputer Volg de instructies op het scherm om de setup te voltooien.

Stel een wachtwoord voor Windows in Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ proces konfiguracii.
Ustaw hasto systemu Windows
Configurati o parold pentru Windows

Dolocite geslo za Windows

Protejati-va computerul
Zasditite svoj radunalnik Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.

Sledite navodilom na zaslonu in zakljuCite namestitev.

Quick Start Guide

Snelstartgids

Skrécona instrukcja uruchomienia
Ghid de pornire rapida

PriroCnik za hitri zagon

Connect to your network
Maak verbinding met uw netwerk
Nawigz potgczenie z siecig
Conectati-va la retea

Povezite racunalnik z omrezjem

Wz NOTE: For SIM card installation instructions, please see the Owner's Manual at
Dell.com/support

% N.B.: Voor installatie-instructies van de SIM-kaart, raadpleegt u de gebruikershandleiding op
Dell.com/support

% UWAGA: procedure instalacji karty SIM zawiera Instrukcja uzytkownika dostgpna pod adresem
Dell.com/support

% NOTA: Pentru instructiunile de instalare a cartelei SIM, consultati manualul utilizatorului la adresa
Dell.com/support

% OPOMBA: Navodila za namestitev kartice SIM poiscite v Uporabniskem priroéniku Dell.com/support

NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless
network access when prompted.

% N.B.: als u verbinding maakt met een beveiligd draadloos netwerk, vul dan het wachtwoord voor
het netwerk in wanneer daar om gevraagd wordt.

UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczona siecig bezprzewodowa, wprowadz hasto
dostegpu do sieci po wy$wietleniu monitu.

% NOTA: Dac3 va conectati la o retea wireless securizata, introduceti parola pentru acces la reteaua
wireless atunci cand vi se solicita.

% OPOMBA: Ce se povezujete v za3giteno brezZiéno omreZje, ob pozivu vnesite geslo za dostop do
brezziénega omrezja.




Product support and manuals
Productondersteuning en handleidingen
Pomoc techniczna i podreczniki
Manuale si asistentd pentru produse
Podpora in navodila za izdelek

Contact Dell

Contact opnemen met Dell | Kontakt z firma Dell

Contactati Dell | Stik z druzbo Dell

Regulatory and safety

Regelgeving en veiligheid | Przepisy i bezpieczenstwo
Reglementari si sigurantd | Zakonski predpisiin varnost

Regulatory model
Beschreven model | Model

Model pentru reglementare | Regulatorni model

Regulatory type
Beschreven type | Typ
Tip de reglementare | Regulativna vrsta

Computer model
Computermodel | Model komputera
Modelul computerului | Model raéunalnika
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Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features

Kenmerken | Funkcje | Caracteristici | Funkcije
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Microphone

Camera

Camera status light
Microphone

Power button

Noble Wedge lock slot
USB 3.0 ports
Battery status light
Universal audio port

Speakers

1.
12.
13.
14.
15.
16.

Touchpad

microSD card reader

USB 3.0 port with PowerShare
HDMI port

Network port

Power port connector

Service tag label

M 1 DA WNN
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Microfoon

Camera
Camera-statuslampje
Microfoon
Aan-uitknop

Sleuf voor kabelslot van Noble
Wedge

USB 3.0-poorten
Batterijstatuslampje

Mikrofon

Kamera

Lampka stanu kamery
Mikrofon

Przycisk zasilania

Gniazdo zabezpieczenia Noble
Wedge

Porty USB 3.0

Lampka stanu akumulatora

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

10.
1".
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Universele audio-poort
Luidsprekers

Toetsenblok
microSD-kaartlezer

USB 3.0-poort met PowerShare
HDMI-poort

Netwerkpoort
Netadapterpoortaansluiting

Servicetaglabel

Uniwersalne ztacze audio

Gtosniki

Tabliczka dotykowa

Czytnik kart microSD

Port USB 3.0 z funkcja PowerShare
Ztacze HDMI

Ztacze sieciowe

Ztacze zasilania

Etykieta ze znacznikiem serwisowym
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Microfon

Camera

Indicator luminos de stare a camerei
Microfon

Buton de alimentare

Slot pentru incuietoare Noble
Wedge

Porturi USB 3.0
Indicator luminos de stare a bateriei

Mikrofon

Kamera

Lucka stanja kamere

Mikrofon

Gumb za vklop/izklop

Reza za klju¢avnico Nobel Wedge
Vrata USB 3.0

Lucka stanja baterije

Univerzalni prikljuc¢ek za zvok

10.
n.
12.
13.
14.
15.
16.

10.
n.
12.
13.

14.
15.
16.

Port audio universal

Boxele

Touchpadul

Cititor de carduri microSD
Port USB 3.0 cu PowerShare
Port HDMI

Port de retea

Conector port de alimentare
Etichet& de service

Zvoeniki
Sledilna ploscica
Citalnik kartic microSD

Vrata USB 3.0 s funkcijo
PowerShare

Vrata HDMI
Omrezna vrata
Prikljucek za napajanje

Servisna oznaka



